
Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Savage - SA - BLK

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Savage - SA - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004350
Mfr. No.: 102185-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.2kg
UPC: 723905909789



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black
English: MDT Picatinny Scope Base Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA
Français: Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny MDT
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base Picatinny MDT
Norsk: MDT Picatinny Scope Base Sikkerhetsinstruksjonsguide
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa produktu MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Suomi: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Český: Návod na bezpečné používání MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black



Sicherheitsanleitung für die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies
diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schäden
verwende das Produkt nicht.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und werkzeuge, um die Sicherheit und Stabilität der
Montage zu gewährleisten.
Achte darauf, dass die Schiene korrekt und fest am Empfänger montiert ist, um ein Verrutschen oder
Lösen während der Nutzung zu vermeiden.
Vermeide übermäßigen Druck oder Gewalt beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen an der
Schiene oder dem Empfänger zu vermeiden.
Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts beim Schießen oder bei der Handhabung des Gewehrs im
Weg sind.
Verwende die Schiene nicht, wenn sie Anzeichen von Rissen, Verformungen oder anderen
Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und der empfohlenen Montageschrauben.
Reinige den Empfänger des Gewehrs gründlich, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Montage:2.

Positioniere die MDT Picatinny Scope Base auf dem Empfänger des Gewehrs.
Stelle sicher, dass die Schiene bündig am Empfänger anliegt und die Geometrie des
Auswurfschachtes berücksichtigt wird.
Verwende die empfohlenen Montageschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und mit dem richtigen Drehmoment an, um eine sichere
Montage zu gewährleisten.

Verwendung:3.



Überprüfe vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Montage und die Festigkeit der Schrauben.
Achte darauf, dass die Schiene und das Zielfernrohr ordnungsgemäß ausgerichtet sind, um eine
präzise Zielerfassung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zur MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Händler.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Sicherheitsvorkehrungen abdeckt. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.



MDT Picatinny Scope Base Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure and stable platform for mounting your optics. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Inspect the scope base and all mounting hardware for any signs of damage or wear before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for optics mounted on the scope base.
Keep the scope base and mounting area clean and free from debris to avoid interference with the
mounting process.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope base is compatible with your specific firearm model (Savage 10, 11, 12, 16).
Use proper tools for installation to avoid damaging the scope base or the firearm.
Make sure that the recoil lug is properly seated in the rail profile for optimal performance.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping the threads.
If you are inexperienced with firearm accessories, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather the necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdriver, and any other required tools
specified in your firearm's manual.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps2.

Step 1: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Step 2: Remove any existing scope bases or rings from the receiver.
Step 3: Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on the receiver.
Step 4: Insert the screws through the scope base into the receiver holes.
Step 5: Lightly tighten the screws by hand to hold the base in place.
Step 6: Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's specified torque settings.
Avoid overtightening.
Step 7: Check that the scope base is securely attached and does not move.

Usage3.

Mount your optic onto the installed scope base according to the optic manufacturer's instructions.
Ensure that the optic is securely fastened and aligned properly for optimal performance.
Regularly check the tightness of the screws and the stability of the scope base during use.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope base becomes damaged beyond repair, dispose of it in a responsible manner, ensuring it
does not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for more information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Picatinny
Scope Base. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions. Thank you
for your purchase, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Base
de Riel Picatinny MDT 20 MOA
Introducción
Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
instalación de tus ópticas en rifles Savage 10, 11, 12 y 16. La seguridad es nuestra prioridad, por lo que hemos
creado esta guía de seguridad para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona la base de riel antes de cada uso para asegurarte de que no presente daños visibles.
Siempre usa el equipo de protección adecuado al manipular armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que la base esté firmemente instalada en el receptor antes de usarla.
Verificación de Ajustes: Después de instalar la base, verifica que esté alineada correctamente y que no
haya movimiento.
Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalación y ajuste
de la base.
Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves, etc.
Asegúrate de que tu rifle esté descargado y en un lugar seguro.

Instalación:2.

Coloca la base de riel sobre el receptor del rifle.
Alinea los orificios de la base con los orificios del receptor.
Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor, asegurándote de no sobreapretar.

Verificación:3.

Después de instalar la base, verifica que esté correctamente alineada.
Realiza una prueba de ajuste para asegurarte de que no haya movimiento.

Uso:4.

Monta tus ópticas en la base de riel siguiendo las instrucciones del fabricante de las ópticas.
Realiza ajustes según sea necesario para asegurar una correcta alineación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la base de riel, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el proveedor o distribuidor
donde adquiriste la base de riel. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otro detalle
relevante para facilitar la asistencia.

Conclusión
La seguridad es fundamental al usar productos de este tipo. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes
asegurarte de que tu experiencia con la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA sea segura y satisfactoria.
Recuerda siempre estar atento a las condiciones de seguridad y actuar con responsabilidad.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 20 MOA noire. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de tir en fournissant une plateforme sécurisée et stable pour monter tes optiques. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.
Inspecte la base de lunette et tous les matériels de montage pour tout signe de dommage ou d'usure
avant utilisation.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les optiques montées sur la base
de lunette.
Garde la base de lunette et la zone de montage propres et dégagées de débris pour éviter toute
interférence lors du processus de montage.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant les armes à feu et leurs accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la base de lunette est compatible avec ton modèle d'arme à feu spécifique (Savage 10, 11,
12, 16).
Utilise les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la base de lunette ou l'arme à
feu.
Vérifie que le tenon de recul est correctement placé dans le profil du rail pour des performances
optimales.
Évite d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter de dénuder les filetages.
Si tu n'es pas expérimenté avec les accessoires d'armes à feu, demande de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble les outils nécessaires : une clé dynamométrique, un tournevis approprié et tout autre
outil requis spécifié dans le manuel de ton arme à feu.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation2.

Étape 1 : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Étape 2 : Retire toute base de lunette ou anneaux existants du récepteur.
Étape 3 : Aligne la base de lunette Picatinny MDT avec les trous de montage sur le récepteur.
Étape 4 : Insère les vis à travers la base de lunette dans les trous du récepteur.
Étape 5 : Sers légèrement les vis à la main pour maintenir la base en place.
Étape 6 : À l'aide d'une clé dynamométrique, serre les vis selon les spécifications de couple du
fabricant. Évite de trop serrer.
Étape 7 : Vérifie que la base de lunette est solidement fixée et ne bouge pas.

Utilisation3.

Monte ton optique sur la base de lunette installée selon les instructions du fabricant de l'optique.



Assuretoi que l'optique est solidement fixée et correctement alignée pour des performances
optimales.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et la stabilité de la base de lunette pendant l'utilisation.

Instructions de Dépôt
Dispose de tout matériel d'emballage conformément aux règlements locaux.
Si la base de lunette devient endommagée audelà de toute réparation, disposeen de manière
responsable, en veillant à ce qu'elle ne pose pas de risque pour l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la base de lunette Picatinny MDT, merci de te référer à
l'emballage du produit ou de visiter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ta base de
lunette Picatinny MDT. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels si tu as des doutes ou des
questions. Merci pour ton achat, et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base
Picatinny MDT
Introduzione
Grazie per aver scelto la Base Picatinny MDT 20 MOA Black. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una piattaforma sicura e stabile per il montaggio dei tuoi strumenti ottici. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare la base per ottiche.
Ispeziona la base per ottiche e tutti i materiali di montaggio per eventuali segni di danno o usura prima
dell'uso.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli strumenti ottici montati sulla base.
Mantieni la base per ottiche e l'area di montaggio pulite e libere da detriti per evitare interferenze con il
processo di montaggio.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la base per ottiche sia compatibile con il tuo specifico modello di arma (Savage 10, 11, 12,
16).
Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare la base per ottiche o l'arma.
Assicurati che il fermo di rinculo sia correttamente posizionato nel profilo della guida per prestazioni
ottimali.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire la rottura delle
filettature.
Se non hai esperienza con accessori per armi da fuoco, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli gli strumenti necessari: una chiave dinamometrica, un cacciavite appropriato e qualsiasi
altro strumento richiesto nel manuale della tua arma.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Passaggi di Installazione2.

Passo 1: Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Passo 2: Rimuovi eventuali basi per ottiche o anelli esistenti dal ricevitore.
Passo 3: Allinea la Base Picatinny MDT con i fori di montaggio sul ricevitore.
Passo 4: Inserisci le viti attraverso la base per ottiche nei fori del ricevitore.
Passo 5: Serrare leggermente le viti a mano per mantenere la base in posizione.
Passo 6: Utilizzando una chiave dinamometrica, serra le viti secondo le impostazioni di coppia
specificate dal produttore. Evita di stringere eccessivamente.
Passo 7: Controlla che la base per ottiche sia saldamente attaccata e non si muova.

Utilizzo3.

Monta il tuo ottico sulla base per ottiche installata secondo le istruzioni del produttore dell'ottico.



Assicurati che l'ottico sia fissato saldamente e allineato correttamente per prestazioni ottimali.
Controlla regolarmente la tensione delle viti e la stabilità della base per ottiche durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se la base per ottiche diventa danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in modo responsabile,
assicurandoti che non rappresenti un rischio per l'ambiente.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Base Picatinny MDT, fai riferimento all'imballaggio del
prodotto o visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Base
Picatinny MDT. Dai sempre priorità alla sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi o domande. Grazie per il
tuo acquisto e buon tiro!



MDT Picatinny Scope Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteopplevelse ved å gi en sikker og stabil plattform for montering av optikk. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladet før du installerer eller justerer scopebasen.
Inspiser scopebasen og alt monteringsutstyr for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for optikk montert på scopebasen.
Hold scopebasen og monteringsområdet rent og fritt for rusk for å unngå interferens med
monteringsprosessen.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og deres tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at scopebasen er kompatibel med din spesifikke våpenmodell (Savage 10, 11, 12, 16).
Bruk riktige verktøy for installasjon for å unngå å skade scopebasen eller våpenet.
Sørg for at rekylklossen er riktig plassert i skinneprofilen for optimal ytelse.
Unngå å bruke overdreven kraft når du strammer skruer for å forhindre at gjengene blir stripped.
Hvis du er uerfaren med tilbehør til skytevåpen, søk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle nødvendige verktøy: et momentnøkkel, passende skrutrekker og eventuelle andre verktøy
spesifisert i våpenets manual.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn2.

Trinn 1: Sørg for at våpenet er uladet og pek i en sikker retning.
Trinn 2: Fjern eventuelle eksisterende scopebaser eller ringer fra mottakeren.
Trinn 3: Juster MDT Picatinny Scope Base med monteringshullene på mottakeren.
Trinn 4: Sett inn skruene gjennom scopebasen inn i mottakerhullene.
Trinn 5: Stram skruene lett for hånd for å holde basen på plass.
Trinn 6: Bruk en momentnøkkel for å stramme skruene til produsentens spesifiserte
momentinnstillinger. Unngå å stramme for mye.
Trinn 7: Sjekk at scopebasen er sikkert festet og ikke beveger seg.

Bruk3.

Monter din optikk på den installerte scopebasen i henhold til optikkprodusentens instruksjoner.
Sørg for at optikken er sikkert festet og riktig justert for optimal ytelse.
Sjekk jevnlig stramheten på skruene og stabiliteten til scopebasen under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis scopebasen blir skadet utover reparasjon, kast den på en ansvarlig måte og sørg for at den ikke
utgjør en risiko for miljøet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående MDT Picatinny Scope Base, vennligst se
produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for mer informasjon.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT Picatinny
Scope Base. Prioriter alltid sikkerhet og rådfør deg med fagfolk hvis du har noen tvil eller spørsmål. Takk for ditt
kjøp, og god skyting!



Instrukcja bezpieczeństwa produktu MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyny montażowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Produkt ten został zaprojektowany,
aby ułatwić montaż optyki na karabinach Savage 10, 11, 12 i 16. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan szyny montażowej, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że szyna jest prawidłowo zamocowana przed użyciem broni.
Nie używaj szyny, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji dotyczących wagi optyki, aby uniknąć nadmiernego
obciążenia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania skonsultuj się z fachowcem lub
producentem.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Przygotowanie narzędzi: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu, takie jak1.
klucz imbusowy.
Montaż szyny:2.

Umieść szynę na odbiorniku broni.
Upewnij się, że szyna jest ustawiona równolegle do portu wyrzutowego.
Dokładnie dokręć śruby mocujące, aby zapewnić stabilność.

Instalacja optyki:3.
Zamontuj optykę zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Weryfikacja:4.
Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są stabilne.
Przeprowadź testy przed użyciem na strzelnicy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z obowiązującymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami recyklingu w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania szyny montażowej MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jos mahdollista, estääksesi mahdolliset naarmut tai vammoja.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
Suorita kaikki säädöt ja asennukset rauhallisesti ja harkiten.
Varmista, että kaikki käytettävät työkalut ovat kunnossa ja sopivat asennukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Aseta Picatinnykisko tasaisesti vastaanottimeen.
Kohdistaa kisko niin, että tyhjennysaukon geometria vastaa.
Kiinnitä kisko tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, että kisko on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö3.

Kiinnitä optiikka kiskoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä optiikan kaltevuus 20 MOA:n mukaan tarpeidesi mukaan.
Testaa kiikarin säätö ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten ja ympäristöohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käyttökokemuksen MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA
Introduktion
Tack för att du har valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt är designad för att underlätta
monteringen av optik på din Savagevapenmodell. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda
är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla fästelement är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering.
Undvik att överbelasta skenan med vikter som överskrider tillverkarens rekommendationer.
Var försiktig med skarpa kanter under installation och hantering.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:1.

Se till att alla verktyg och komponenter är tillgängliga.
Rengör ytan på vapnet där skenan ska monteras.

Installation:2.

Placera skenan på mottagaren så att den är i nivå med utdragningsporten.
Fäst skenan med de medföljande skruvarna. Se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att skenan sitter stabilt och inte rör sig.

Justering:3.

Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att 20 MOA lutningen ger önskad höjdjustering.

Användning:4.

Använd alltid produkten med rätt typ av optik som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera regelbundet att fästelementen är åtdragna och att produkten är i gott skick.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök MDT:s officiella
webbplats för mer information och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!



Návod na bezpečné používání MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA Black
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil montáž vašich optik na zbraně Savage 10, 11, 12 a 16. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv problémů s produktem, jako jsou poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte
produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Při instalaci se vyhněte použití nadměrné síly, aby nedošlo k poškození produktu nebo zbraně.
Dbejte na to, abyste při montáži dodržovali správnou geometrii vyhazovače.
Používejte pouze doporučené montážní díly a příslušenství.
Při používání zbraně vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a momentové klíče.1.
Instalace:2.

Zajistěte, aby byla zbraň v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Umístěte Picatinny Scope Base na závěr zbraně.
Ujistěte se, že je lišta správně zarovnána s geometrií vyhazovače.
Pomocí doporučených šroubů a momentového klíče utáhněte lištu podle pokynů výrobce.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je lišta pevně uchycena a správně umístěna.3.
Použití: Při používání zbraně dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla střelby.4.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy a normami pro odpad.
Hliníkové komponenty mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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